KALBOTYRA XXIV (1) 1972

RYTU PRUSIJOS LIETUVIU KALBOS ELEMENTAI DABARTINEJE
BENDRINEJE LIETUVIU KALBOJE

V. RIMSA

Pastaruoju metu bendrinés kalbos pagrindu paprastai laikoma vakary aukstai€iy
kaunikiy (pietiniy vakary aukstaidiy) tarmé, o Jablonskis — dabartinés bendrinés
lietuviy kalbos kiiréju ar netgi tévu, sukirusiu ia kalba savo gimtosios ,,suvalkie€iy*
tarmés pagrindu. Tokia paZiira reikia kiek patikslinti.

Lietuviy raSomosios kalbos pradzia galima laikyti 1547 m. i§leista MaZvydo kate-
kizma. 1625 m. iSleistame Dovydo psalmyno vertime Ryty Priisijos lietuviy rastijoje
galutinai jtvirtinama bendriné raSomoji kalba, susiformavusi Ryty Prisijos vakary
aukstai¢iy tarmeés pagrindu. Danielius Kleinas 1653 ir 1654 mety gramatikose ta kalba
kodifikavo, ir nuo XVII a. II pusés Ryty Priisijoje egzistavo palyginti vieninga bendri-
né lietuviy kalba.

XIX a. antrojoje puséje Ryty Priisijos bendriné lietuviy kalba per Sleicherio, Kur-
SaiCio gramatikas bei kitus veikalus, 1883 metais TilZéje pradéta leisti ,,Ausra®, pasi-
savinusig ,,ta pa¢ia raSomosios kalbos lytj, kuri tuomet jau buvo nusistovéjusi Pri-
sy, arba MaZojoje, Lietuvoje'*, ir kitus Ryty Prisijoje leidZiamus Lietuviy laikra$-
Cius daré didele jtaka Siapus sienos besiformuojangiai rasty kalbai

Jau Kursaitis savo gramatikoje nurodé, kad tarmé, esanti tarp Stalupény ir Kau-
no, yra lietuviy raSomosios kalbos tarmé?. Biiga mané, kad ,,§iy dieny raSomaja kal-
ba mes gavom i§ MaZosios Lietuvos“4. Nuo 1915 m. ir ypa& po ,,Miisy raSybos*“ pa-
sirodymo 1917 m. isigaléjo paZiira, kad bendrinés kalbos pamata sudaro pane-
muniediy aukstaiéiy tarmé, apimanti ,,ta misy krasto kalbos ruoZa, kuris eina, aby-
pusiai Nemuno, per Prisus i Baltijos jiras“, t. y. toji, kuri kaip tik ir buvo vartojama
Ryty Prisijos lietuviy raStuose®,

! K. Biiga, Rinktiniai rastai (toliau — Biga RR), III, V., 1961, p. 800.

* Zr. Biiga RR III 800; J. Otrebski, Gramatyka jezyka litewskiego, I, Warszawa, 1958,
p. 57—59; J. Palionis, Lietuviy literatiriné kalba XVI—XVII a., V., 1967, p. 7, 65.

? Friedrich Kurschat, Grammatik der litauischen Sprache (toliau — Kurschat Gr.), Halle,
1876, p. 9—10.

4 Biiga RR I 800.

& Jablonskio rastai (toliau — JR), III, 1934, p. 91.

¢ Terminas panemuniediai taip pat daZnai vartojamas ,,Miisy rasyboje* (JR III 123 —200; Zr.
dar: Biiga RR II 24; J. Jablonskis, Rinktiniai raStai (toliau — Jablonskis RR), I, V., 1957,
p. 551).
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Tiesa, 1901 m. gramatikos pratarméje Jablonskis atskiria ,,suvalkie¢ius“ nuo Ry-
ty Prisijos lietuviy tarmés, pastarosios tarsi nebelaikydamas bendrinés kalbos pagrin-
du’. Bet ,,Misy raSyboje* (1917 m.) ir net paskutiniame savo veikale — ,,Linksniuose
ir prielinksniuose* (1928 m.), ra§ydamas apie rasty kalbos tarme, kalbininkas varto-
ja panemunieiy terming.

Pirmoji normatyviné dabartinés bendrinés lietuviy kalbos gramatika iSaugo i§
,,Lietuviskos gramatikélés*, Sapirografu multiplikuotos Dorpate (Tartu) 1899 m.
pavasarj, kurios konspekta Petras AviZonis para$é, naudodamasis daugiausia Ryty
Prisijos lietuvio Kur$ai¢io gramatika®.

Tiesa, gramatikai jtakos galéjo turéti ir Zemaitio Jauniaus gramatika®; taciau
Jablonskis buvo susipaZings ir su Sleicherio gramatikal®, to meto periodika, kuri dau-
giausia buvo pasisavinusi Ryty Prisijos bendrinés lietuviy kalbos elementy!!.

Taigi Jablonskis daugiausia rémési Ryty Prissijos bendrinés lietuviy kalbos, ypa¢
Kursaigio gramatikos, duomenimis, be abejo, lygindamas juos su savo gimtosios tar-
meés faktais. Jeigu koks nors Ryty Priisijos bendrinés lietuviy kalbos elementas skirda-
vosi nuo jo gimtosios tarmés elemento, Jablonskis, Sioje gramatikoje pripazindamas
,,rasty tarme* ,,paprastaja suvalkiegiy tarme*, t. y. dabarting vakary aukstaiciy kau-
niskiy tarme, daZniausiai stengdavosi suteikti pirmenybe savo tarmés elementui'? ar-
ba bent pateikti ji kaip gretiminj varianta.

Tadiau dél didZiulés jtakos to meto lietuviy rastijai nemaZa Ryty Prisijos bendri-
nés lietuviy kalbos elementy, net ir skirdamiesi nuo Jablonskio gimtosios tarmés ele-
menty, turéjo biti pripaZinti norminiais.

Vélesniuose Jablonskio veikaluose Ryty Priisijos lietuviy kalbos elementy, rodos,
dar pagauséjo. Mat, siauresnés, tik Jablonskio gimtojoje Snektoje randamos tarmybés
galéjo biiti nepripaZintos kity lietuviy autoriy bei visuomenés. Be to, Jablonskiui ne-
maZa reikéjo padéti pastangy, norint i§saugoti kaip bendrinés kalbos pamata netgi pa-
nemuniediy tarme, kurios tik dalj sudaré Jablonskio gimtoji $nekta (panaumiesCiai,
paprisé, Griskabidzio Rygigkiail®): juk kity tarmiy atstovai i bendring kalba noréjo
idiegti savo tarmiy elementy.

Tagiau Senas bendrinés kalbos tarme jau telaiké Jablonskio gimtaja tarme, nors ir
laiké ,,Kur3aiio dialekta® labai artimu DidZiosios Lietuvos bendrinés kalbos tarmeil4.

7 Jablonskis RR I 60.

8 Zr. J. Palionis, J. Jablonskis ir jo lietuviy kalbos vadovéliai, kn.: Jablonskis RR 121 —
23 ir ten nurodyta literatira.

® Ten pat, p. 31, 40.

10 Ten pat, p. 40.

1 Plg. Sio straipsnio p. 75.

12 Jablonskis RR I 60; plg. p. 673 — 1 J. Palionio pastaba.

13 Jablonskis RR I 551.

14 A, Senn, Bemerkungen zu einem Worterbuch der litauischen Sprache, ,,Tauta ir Zodis",
1V, Kaunas, 1926, p. 655; A. Senn, Handbuch der litavischen Sprache, I, Heidelberg, 1966, p. 56.
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Pastaroji nuomoné $iuo metu yra vyraujanti, nors Kabelka, aptardamas Donelai¢io
tarme?®, ir Zulys savo kandidatinéje disertacijoje®, rodos, laikosi KurSai¢io, Jablonskio
ir kity to meto kalbininky paZiiiros.

Taigi teisingiausia bity laikytis nuomonés, kad dabartiné bendriné lietuviy kalba
prakti¥kai yra ta pati Ryty Prisijos bendriné lietuviy kalba, perkelta j dabartine
Lietuva ir kiek modifikuota, derinant su gyvaja panemunieciy aukstaiCiy tarme, tame
tarpe su | §ia tarme jéjusia ,,suvalkiediy“ patarme bei Jablonskio gimtaja Snekta.

Diachroniniu poZiiiriu sunormintos bendrinés kalbos tarme reikéty ir toliau lai-
kyti panemunieiy tarm¢, o sinchroniniu — tebeegzistuojancia vakary aukStaiCiy
kauniskiy (,,suvalkie¢iy“) tarme, kuri sudaro tik dali buvusios bendrinés kalbos
tarmés.

Kuri panemunieéiy tarmés dalis (Ryty Priisijos ar ,,suvalkieiy*) turéjo didesng
itaka dabartinés bendrinés lietuviy kalbos susiformavimui, galima buty spresti, iSnag-
rinéjus ne tik Ryty Prisijos lietuviy kalbos, bet ir Jablonskio gimtosios Snektos ele-
mentus (besiskirian¢ius nuo Ryty Prisijos lietuviy kalbos elementy) dabartinéje bendri-
néje lietuviy kalboje.

Toliau panagrinésime kai kuriuos, daugiausia morfologinius, Ryty Prusijos lie-
tuviy kalbos elementus dabartinéje bendrinéje lietuviy kalboje, i pastaraja kalbg iéju-
sius vien tik i§ Ryty Prisijos, t. y. tuos, kurie skiriasi nuo vakary aukstai€iy kauniskiy
tarmés atitikmeny (i§ pastarosios tarmés duomeny daugiausia démesio skiriama ar-
timesniy Jablonskio gimtinei $nekty faktams). Dabartinés bendrinés lietuviy kalbos
elementai, bendri kauni$kiy tarmei ir Ryty Prisijos lietuviy kalbai, ¢ia nebus lie¢Giami.

Kadangi dar néra gerai istirta Jablonskio gimtoji $nekta ir galimas DidZiosios
Lietuvos senyjy rasty poveikis dabartinei bendrinei kalbai, §iame straipsnyje nagriné-
jamus faktus Ryty Prisijos lietuviy kalbos elementais dabartinéje bendrinéje lietuvig
kalboje kartais tegalima laikyti salyginail”.

15 Tai ta pati Ryty Prisijos lietuviy tarmé, kuria turime gana gausig literatiira, tai ta pati auks-
tai€iy vakarie¢iy pietietiy tarmé, kuri yra dabartinés lietuviy literatiirinés kalbos pagrindas“. —
J. Kabelka, Kristijono Donelaiio rasty leksika, V., 1964, p. 39.

e J. Rézos psalmynas ir kiek véliau iSleistos D. Kleino gramatikos Ryty Priisijos rastuose
itvirtino vakary aukstai€iy tarme. Kaip Zinoma, dél susiklosgiusiy istoriniy aplinkybiy §ia tarme re-
miasi ir miisy dieny literatiiriné kalba“. — V. Zulys, Jono Rézos rasty leksika, Filologijos moksly
kandidato disertacija (maSinra$tis VVU rankrastyne), I, V., 1970, p. IV.

17 Kauniskiy tarmés duomenys imtii§ Z. Zinkeviciaus , Lietuviy dialektologijos®, V.,
1966, J. Senkaus straipsniy ,,Lietuvos TSR Moksly akademijos Darbuose* (Serija, A, V., 1958,
II; 1959, 11; 1960, I) ir ,,Lietuviy kalbotyros klausimuose*, III, V., 1959, , Lietuviy kalbos tarmiy*
chrestomatijos, V., 1970 ir akademinio ,,Lietuviy kalbos Zodyno*, o dabartinés bendrinés lietuviy
kalbos normai nustatyti naudojama ,,Lietuviy kalbos gramatika“, I,V.,1965,J. ZiugZdos, Lietu-
viy kalbos gramatika®“, I, K., 1968, ,,Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas“, V., 1954, , Lietuviy
kalbos raSybos Zodynas“, K., 1948 ir ,,Lietuviy kalbos raybos Zodynas mokykloms*, K., 1966.
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1. Visose lietuviy tarmése formas, i§siskiriandias i§ paradigmos didesniu skiemeny
skaiCiumi, linkstama trumpinti. Kauniskiy tarméje trumpinama: vns. in. akirm, sinur,
rdcium, manifi; vas. vt. lovo(j), girio(j), upé(j), baltd(j), saldZié(j), mediné(j), té(j), bal-
tam, saldziarn, dgs. in. Zolém(s), baltom(s), saldZiom(s), mediném(s), akirm; dgs. vt. sve-
Ciuds, baltuds, saldziuds, mediniuos; dgs. 1. bégam; dgs.2 bégat. Kuriai¢io gramatiko-
je, kaip ir dabartinéje bendrinéje lietuviy kalboje, norminémis laikomos nesutrumpéju-
sios formos, pvz.: wagimi'®, dangumi (198), manimi (230); fwetyjé (191), geramé (213),
waldziomis (172), kraftifé (143), fukame (274 —275). Jablonskio veikaluose visa laika
vyravo pilnosios formos, tatiau neretai pasitaikydavo ir sutrumpinty. Jablonskis
pilnasias formas pripaZzino norminémis Ryty Priisijos bendrinés lietuviy kalbos jta-
koje. Prie 8iy formy jsigaléjimo dabartinéje bendrinéje lietuviy kalboje galéjo prisi-
déti ir DidZiosios Lietuvos senyjy rasty tradicija.

2. Visy kamieny vardaZodZiai vakary aukstaiCiy kauniSkiy tarméje daZniausiai
turi daugiskaitos naudininko forma be -s: vaikdm, vdarnom, marciom, dviem, visiem, ge-
riem, mum. KurSaitis vartojo forma su -s, pvz.: kraftdms (143), fwecZidms (145), wal-
dzioms (172), Zmonéms (199, 205), geriéms (213), mims (230). Formos su -s buvo var-
tojamos visose Ryty Priisijos lietuviy Snektose. Jablonskis tevartojo forma su -s, atskir-
damas daugiskaiting forma nuo dviskaitinés, neturingios -s, ir savo kalbiniuose straips-
niuose kovojo prie§ formos be -s vartojima daugiskaitai reiksti. Prie Sios kovos prisi-
déjo ir Biiga'®. Jablonskio gimtojoje tarméje bendrinés kalbos norminimo laikotarpiu
galéjo buti vartojamos gretiminés formos su -s ir be -s. Forma su -s jsitvirtino dabarti-
néje bendrinéje lietuviy kalboje dél Ryty Priisijos ir i§ dalies DidZiosios Lietuvos se-
nyjy rasty tradicijos.

3. i kam. daiktavardZiy daugiskaitos vietininkas Kursai¢io gramatikoje, kaip ir
dabartinéje bendrinéje lietuviy kalboje, vartojamas su ilguoju nekiréiuotu kamien-
galio balsiu, pvz.: naktyfe, wdltyfe (191). Siaurés vakary kauniSkiai dabar daz-
niausiai vartoja formas su trumpuoju kamiengalio balsiu, pvz., akisé. BemaZ visy
pietry¢iy kauniSkiy jprastinis tarimas yra toks, kaip bendrinéje kalboje, tik vietoje
kir&iavimo galiinéje Cia kirtis daZniausiai yra kamiengalyje, pvz., akyse.

4. Senas pazymi, kad kirGiavimas #mdgus, Zmdgaus atitinka raSomosios kalbos
dialektui, tuo tarpu Kur3aidiui ir kitiems autoriams geriau Zinoma forma Zmogus,
-gaiis®®. Panasiai i§ Jablonskio tarmés j bendrine kalba skverbtasi prieveiksmio formos
ilgai vietoj iprastinés ilgai,

—mchat Gr. 191 (toliau Sio veikalo puslapis Zymimas tekste skliaustelinose).

18 Zr. JR III 107—109; Biga RR II 27.

2 TZ IV 659; zr. Friedrich Kurschat, Litauisch-deutsches Warterbuch (toliau — Kurschat
Wb.), Halle, 1883, p. 526.

2 TZ IV 659; #r. Kurschat Wb., p. 144 ilgas, fem. -a; M. Niedermann, A. Senn, F.

Brender, Worterbuch der litauischen Schriftsprache. Litauisch-deutsch. I: A—K, Heidelberg
1932, p. 247 ilgas m., @ f., -a n.
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5. Vakary aukstaiciai, daugelis Zemaiiy bei dalis ryty aukstaiiy dabar kir&iuo-
ja mot. g. badvardZiy vns. n. galiing: baltdi, graZidi, Zalidi. Sakninis bei kamieninis
kir&iavimas (bdltai, graziai, Zdliai) &ia retas. Kuraicio gramatikoje, kaip ir akademinéje
gramatikoje, kiréiuojama Saknis: gérai, tuficZiai, difkiai®®, 1901 ir 1922 m. gramatikose
greiGiausiai Ryty Prasijos bendrinés lietuviy kalbos itakoje, taip pat kir¢iuojama Sak-
nis: gérai, staciai® ir Sdltai, staciai**. Toks kirCiavimas ir isigaléjo.

6. Kursaigio gramatikoje teigiama, kad milijonas linksnivojamas ir kirfiuojamas
kaip pénas?®, vadinasi, II kir&iuote. Dabartinéje bendrinéje lietuviy kalboje §is Zodis
taip pat yra II kiréiuotés. Jablonskis milijono tvirtagaliSka kirfiavima?® bus perémes i
Kursaié¢io rasty, nes gyvojoje kalboje §is tarptautinis Zodis, tur biit, dar buvo menkai
paplites. Be to, dauguma kauniskiy milijonq kiréiuoja I kiréiuote.

7. Vakary aukstaiCiy tarmés plote daZniausiai vartojamos moteriskosios giminés
parodomuyjy ir kuriy-ne-kuriy kity gimininiy jvardZiy vienaskaitos inagininko ir daugi-
skaitos galininko formos su ilgosiomis galinémis, pvz.: t4 arba tdi; and, id, jd, jdi; tds,
tdis, ands, Sigs, Sitais, jds, jdis, katrds. KursaiCio gramatikoje pagrindinémis pripaZjs-
tamos trumposios galiinés, pvz.: ta (¢d); tas (tds)*’. Jablonskis ilgg laika rasé §iy jvar-
dZiy gal@ninius balsius su nosinémis, bet véliau, veikiamas Ryty Priisijos rasty kalbos,
pradéjo rasSyti be nosiniy. 1922 m. gramatikoje norminémis telaikomos trumposios
galinés.

8. KauniSkiai plafiausiai vartoja tariamosios nuosakos vienaskaitos 1 asmens
forma su -éia, pvz., bicia. TaCiau formos su -¢iau papriiséje pasitaiko daZniau, negu
kitose kauniSkiy Snektose. Ryty Prisijos lietuviy $nektose forma su galiine -au buvo
labai jsigaléjusi. Kursai¢io gramatikoje,'kajp ir dabartinéje bendrinéje lietuviy kalboje,
tevartojama forma su -ciau, pvz., bicZiau®®, nors XVI a. Ryty Priisijoje labiau buvo
paplitusi forma su -¢ia®. Jablonskio rastams labiau jprasta forma su -diau. Gramati-
kose pastaroji forma vartojama kaip pagrinding, o su -¢ia — kaip Salutiné.

9. Ryty Priisijos bendrinéje lietuviy kalboje nuo seniausiy laiky vartojamos vei-
kiamosios riSies dalyviy esamojo laiko vyr. gim. vos. v. i§ dgs. v. formos su -gs, -is,
-q, -I, pvz., Kleino gramatikoje — wadinngs, myljs®®, Kurfai¢io — fukds, myljs, fukq,

2 Kurschat Gr. 216.

# Jablonskis RR I 81.

2 Ten pat, p. 208.

25 Kurschat Gr. 263, plg. 150.

% Jablonskis RR I 88.

27 Kurschat Gr. 236.

2 Ten pat, p. 288.

® Zr. Z. Zinkeviéius, Lietuviy dialektologija, V., 1966, p. 363; Pirmoji lietuviy kalbos
gramatika (toliau — PLKG), V., 1957, p. 476, 487, 490, 492, 494, 497, 499, 501.

3 PLKG 504.
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myl{®, Pastarosios formos buvo paplitusios ir DidZiosios Lietuvos senuosiuose rastuo-
se. KauniSkiai paprastai vartoja formas su -antis, -intis, -antys, -intys, pvz.: bégantis,
stovintis, bégantys.

10. Bitojo kartinio laiko mot. g. dgs. v. linksniui reiksti kaunikiy tarméje varto-
jama senesné — ,,vyriSkosios giminés“ — forma, pvz., bége. KursaiCio gramatikoje,
kaip ir dabartinéje bendrinéje lietuviy kalboje, vartojamos skirtingos dgs. v. vyr. ir mot.
giminés formos: fitke ir fikusios®. Jablonskis mot. g. forma sikusios, matyt, pripaZi-
no Ryty Prisijos lietuviy rasty kalbos jtakoje.

11. Kursaicio veikaluose, kaip ir dabartinéje bendrinéje lietuviy kalboje, vartoja-
mos prielinksnio dél ir kity ZodZiy su dél formos, turinios é, pvz.: dél®, délei* ir t. t.
Kauniskiai, kaip ir bemaZ visi auk$taiiai, taip pat rytiné Zemaiciy dalis, § prielinksnj
taria su e — del. Jablonskis daZniau vartojo forma su e, bet ,,Linksniuose ir prielinks-
niuose* pagrindinémis pripaZino formas su é ir tokias jau vartojo iki savo gyvenimo
pabaigos.

12. Rytuy Prisijos rastuose visa laika vartojamas prielinksnio fafp ir jo dariniy va-
riantas su g, pvz.: Kleino gramatikoje — tarp, tarpei®, Kursaiio — taip®. Bet i
lietuviy—vokiegiy Zodyna kaip gretiminis jtrauktas ir ferp®. KauniSkiai, kaip ir
visi aukstai€iai ir nedidelis Zemailiy pakrastélis, vietoje bendrinés kalbos tafp
sako tefp. Ryty Prisijos lietuviu $nektose vyravo farp, bet bitair terp®. Jablons-
kis paprastai vartodavo varianta su a. Sio kalbininko gramatikose variantas su a lai-
komas pagrindiniu, o su e — Salutiniu.

13. Kauniskiai turi feciail||tediails su e, greiCiausiai, pagal teip|ltaip, terp||tarp.
Ryty Prisijos rastuose nuo seniausiy laiky vartojama forma su q, pvz., Kleino 1653 m.
gramatikoje — taczauw®®; KuriaiCio lietuviy—vokieliy Zodyne — tacZiaii, tacZiaiis®.
Jablonskis $i jungtuka vartojo gana retai. Apie 1904—6 m. jis dar vartojo forma su
e: tediaus®, teCiau*®. Bet 1922 m. gramatikoje jau téra pripaZijstama forma su a*.

3t Kurschat Gr. 290.

3% Ten pat, p. 291.

3 Kurschat Gr. 390; Kurschat Wb. 83.
3 Kurschat Wb. 83.

35 PLKG 509.

% Kurschat Gr. 401; Kurschat Wb, 448,
27 Kurschat Wb. 454.

% Plg. J. Gerullis, Chr. Stang’as, Lietuviy Zvejy tarmé Priisuose, K., 1933, p. 58.
* PLKG 510.

4 Kurschat Wb. 446.

4 JR I 71, 73, 76, 141.

4 Ten pat, 70.

¢ Jablonskis RR I 351, 352,
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Be i3kelty fakty, dabartinés bendrinés lietuviy kalbos reiSkiniams susiformuoti
didesnés ar maZesnés reikSmés galéjo turéti dar Sie Ryty Prisijos lietuviy kalbos ele~
mentai:

a) priesaga -ininkas (su dvigarsiu -in-);

b) veiksmaZodZiy bendraties galiiné -ti;

c) pilnosios yra, néra, téra, tebéra, nebéra, turi, nori formos;

d) veiksm. prie§délis zebe-;

€) tariamosios nuosakos dviskiemeniy veiksmaZodZiy kiréiuoto Saknies ilgojo
balsio ir daugiaskiemeniy veiksmaZodZiy kiréinotos priesagos tvirtapradé priegaidé;

f) siekinys;

g) prieveiksmio taip ir jo dariniy formos su a;

h) prieveiksmiy seri, tefi dvigarsinés formos;

i) lifik vartojimas polinksniu;

k) prielinksnio pro vartojimas ,,pro ka nors kiaurai“ reik¥me,

Rasybos srityje i§ Ryty Prisijos (KurSaicio) gautas raidés i raSymas prie§ uZpaka-
linés eilés balsius po lapiniy p, b ZodZio pradZioje (piauti, biaurus vietoje istoriskai ir
fonetidkai taisyklingo raSymo pjauti, bjaurus).

Toks nemaZas elementy, besiskirian¢iy nuo Jablonskio gimtosios tarmés, kiekis
patvirtina teiginj, jog Ryty Priisijos lietuviy kalba, biiddama archaiSkesné, ne-
gu ,,suvalkieciy“ tarme, labiau derindamasi su daugelio tarmiy ypatybémis, turédama
300 m. rasto tradicijas, prakti§kai yra dabartinés bendrinés lietuviy kal-
bos pagrindas.

3JIEMEHTB! JINTOBCKOIO SI3bIKA BOCTOYHOW MPYCCHH B COBPEMEHHOM
JINTOBCKOM JIMTEPATYPHOM fA3bIKE

Peaome

B craTbe onHchiBaloTcA MOPGOIOrHIECKHE M HEKOTOPHEIE APYTHe 3/JeMeHTh, KOTOphle BOIVIH
B COBPEMEHHHII IHTOBCKHi JHTEPAaTYPHEHIl A3bIK H3 JHTOBCKOrO fanka BocTtounoit [Ipyccnn u oT-
JIH4AlOTCA OT 3AEMEHTOB POAHOro Ananekta M. A6a0HCKHCca—aBTOpa MepBOii HOPMAaTHBHOH JH-
TOBCKOH rpaMMaTHKH.

BoablIOe KOJHYECTBO SJMEMEHTOB, OTJIHYAIOWMXCA OT poxHoro auanekta M. SGmoHckuca
HapsAy C JeMeHTaMH, OGIHMH JHTOBCKOMY A13uiKy BocTouroit [pycenn u guanexkty K. i6n0Hce-
KHCa, TO3BOJIAIOT JesaTh BHBOJ, YTO JHTOBCKHH s3kik BocTouno# ITpyccun dakThyeckn asaser-
CAl OCHOBOH COBPEMEHHOTO JIMTOBCKOTO JIHTEpPaTYPHOTO A3hIKa.

6. Kalbotyra, XXIV(1)



